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TITLE VII—AIR TRANSPORTATION

Chapter I—Air T'ransportation in General

Article 94. Air transportation of passengers and goods shall be
subject to the provisions of this Code and of the Commercial Code and
the special laws relating to transportation, insofar as they are appli-
cable and are not in conflict with the provisions of this Code.

Article 95. A permit to operate air lines carries with it the right to
do so in combination with other established lines or other means of
transportation. Agreements and contracts of combinations of air
lines or other means of transportation shall be subject to the approval
of the Executive.

Chapter II—International Air Transportation

Article 96. Transportation by aircraft between the republic of Ar-
gentina and a foreign state or between points in the republic of Argen-
tina with intermediate landings in a foreign state shall be considered
international air transportation.

Article 97. For purposes of the immigration laws, passengers on
aircraft shall be deemed on a par with passengers on a sea vessel. The
competent authority shall make regulations and establish the proce-
dure to be followed respecting passengers, their baggage and goods
that cross the border on aircraft.

TITLE VIII—OPERATION OF AIR SERVICES

Chapter I—Scheduled Air Transportation Services

Article 98. The establishment and operation of scheduled air trans-
portation services, either domestic or international, shall be exclusively
in the hands of the State. which may make partial use of privately
owned facilities as the Executive may deem convenient.

Article 99. Foreign aircraft may carry on international air trans-
portation services in accordance with the terms of international con-
ventions or agreements to which Argentina is a party or with prior
authorization from the Executive.

Article 100. Foreign aircraft shall not be permitted to take on pas-
sengers, mail, or freight in the republic of Argentina for transportation
to another point in the country unless the Executive, for exceptional
reasons of public interest, deems it necessary or urgent to authorize
such services by said aireraft. Such permit shall be subject to being
withdrawn at will.

Chapter II—Unscheduled Air Transportation Service

Article 101. Unscheduled air transportation service between two or
more points within the territory of Argentina and all paid air work
carried out completely within the country may only be undertaken by
Avrgentine aircraft.

Article 102. Prior authorization by the Executive shall be required
for rendering such services. and the Executive may delegate this power
to the competent authority.

Article 103. No permit of any kind may be granted without a prior
proof of the technical and financial qualifications of the operator and
of his ability to make proper use of the airports, supporting facilities
and flight services that are intended to be used.




